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V3] Klaipédos universitetiné ligoniné atstovaujama vyriausiojo gydytojo Vinso JanuSonio
(toliau vadinama “UzZsakovu™) ir UAB ,,Hospitex Diagnostics Kaunas® atstovaujama direktoriaus A.

Bakugio (toliau vadinama “Tiekéju”), vadovaujantis atviro tarptautinio konkurso rezultatais
sudarome $ig sutartj:

1. Bendroji dalis:

1.1. Tiekeéjas jsipareigoja parduoti ir pateikti prekes, o UZsakovas jsipareigoja priimti Sias prekes
ir apmokeéti. Perkamy prekiy kiekis uzsakomas pagal ligoninés reikmes. Pagal Sig sutartj parduodamy
prekiy asortimentas, kaina bei kokybé nustatomi pasiraS§ymo metu sutarties priede, kuris yra
neatskiriama $ios sutarties dalis. Prekiy asortimentas, kaina bei kokybé nustatomi vadovaujantis
Klaipédos universitetinés ligoninés atviro tarptautinio konkurso ,.Elektrinis jégos instrumentas

neurochirurgijai ir priemonés elektriniam jégos instrumentui neurochirurgijai” (545151) pirkti
rezultatais.

2. Tiekimo sglygos ir terminai:

2.1. Prekés tiekiamos pagal pirkéjo uzsakyma, tiekéjo transportu. Prekes uzsakomos tel. 8 37
363056, prekés pagal atskirus uZsakymus pristatomos pirkéjui laike 30 (trisdeSimt) dieny po
uzsakymo pateikimo dienos. Tiekéjas pilnai garantuoja sutarties priede nurodyty prekiy tiekima.

2.2. Su kiekviena pristatomy prekiy siunta tiekéjas pateikia:

a) saskaitg — faktlira, nurodant prekiy asortiments ir kaing.

b) kokybés sertifikata.

2.3. Jeigu Tiekeéjas laike 30 (trisdesimt) dieny po uZsakymo pateikimo dienos nepateikia prekiy,
Pirkéjas gali reikalauti 0,02% netesyby nuo netiekiamy prekiy sumos uz kiekvieng uzdelsta diena.

2.4. Jeigu Tiekéjas dél prieZasties, nepriklausan¢ios nuo jo, ir dél kurios jis negali Pirkéjui pateikti
sutarties priede numatyty prekiy, Tiekéjas pateikia prekes, kurios yra lygiavertés ar geresnes uz
sutarties priede nurodytas prekes, nekeiiant kainos.

3. Prekiy kaina

3.1. Pirkimui taikoma fiksuoto jkainio kainodara.

3.2. Uzsakovas sumoka Tiekéjui uz faktiskai pateiktas prekes pagal priede Nr. 1 nurodytus
jkainius.

3.3. Sutartyje nurodyti prekés (-iy) kaina/jkainiai dél bendro kainy lygio kitimo perskai¢iuojami
nebus. Jkainiai nurodyti Sutarties priede Nr. 1., yra galutiniai ir apima visas tiesiogines ir
netiesiogines i$laidas, susijusias su prekiy pateikimu. Visa rizika dél jkainiy padidéjimo prisiima
Tiekéjas.

3.4. Prekiy jkainiui jtakos negali turéti terminy paZeidimas, medZiagy, jrengimy, darbo
uzmokescio ir kity panasiy ilaidy padidéjimas.

3.5. Pasikeitus PVM dydZiui Sutarties prekiy pateikimo jkainis kei¢iamas proporcingai PVM
pasikeitimo dydZiui. Jkainis perskai¢iuojamas per 1 darbo dieng po Lietuvos Respublikos PVM
istatymo pakeitimo jsigaliojimo dienos. Perskai¢iuotas jkainis taikomas po perskaiCiavimo pateiktai
prekei apmoketi. Pasikeitus kitiems mokes&iams jkainis nebus perskai¢iuojamas.

3.6. Tiekéjas negali perleisti tretiesiems asmenims visy ar dalies savo teisiy, susijusiy su Sutartimi,
iskaitant reikalavimo teisg j UZsakovo mokétinas sumas, be iSankstinio raSytinio Uzsakovo sutikimo.
Be Uzsakovo iSankstinio ragytinio sutikimo sudaryti sandoriai dél teisiy ar pareigy pagal Sig Sutartj
perleidimo laikytini niekiniais ir negaliojan¢iais nuo jy sudarymo momento.
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4. Atsiskaitymo salygos:

4.1. Uzsakovas sumoka uz pateiktas prekes per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo dienos, kai
ursakovas gauna saskaita faktrg arba lygiavertj dokuments. Mokeéjimo terminas gali bti
pratesiamas dar 30 dieny, jeigu Teritorines ligoniy kasos véluoja atsiskaityti ligoninei uz suteiktas
paslaugas, tadiau mokéjimo laikotarpis negali virSyti 60 kalendoriniy dieny nuo prekiy gavimo
dienos.

5. Sutarties jsigaliojimas:
5.1. Sutartis jsigalioja nuo pasira§ymo dienos ir galioja vienerius metus.

6. Uzsakovo jsipareigojimai:
6.1. Tiekéjui suteikti visa reikiamg informacija Sutartyje numatytoms prekéms pateikti.

6.2. Apmoketi Tiekéjui uz tinkamai ir laiku pateiktas prekes Sioje Sutartyje numatytomis
salygomis ir terminais pagal pateikta (PVM) sgskaitg — faktira.

6.3. Uzsakovas turi teise nemokéti uz nekokybiskai ir ne laiku pateiktas prekes.

7. Tiekejo jsipareigojimai:

7.1. Pateikti Sutartyje numatytas prekes, nurodytas sutarties priede, sutartyje nustatytomis
salygomis ir terminais.

7.2. Tiekéjas atsako uz $ioje Sutartyje numatyty prekiy pateikima.
7.3. Prekes pateikti nepazeidziant Lietuvos Respublikos jstatymy ir kity teisés akty.

7 4. Turéti visus leidimus, reikalingus vykdyti Sutartyje numatyta veikla. Jeigu Tiekéjo
kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi,
Tiekéjas jsipareigoja UZsakovui, kad Sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys.

7.5. Savo saskaita atlyginti UZsakovui ir tretiesiems asmenims visus nuostolius, kurie atsirado del
netinkamo Sutarties vykdymo ar jos nevykdymo.

7.6. Sutaréiai vykdyti pasitelkiami $ie subtiekéjai: néra.

7.7. Subtiekéjy keitimas vietomis tarp Sutartyje numatyty subtiekéjy ar didesnés (maZesnés)
prekiy dalies, negu buvo suderinta, perdavimas kitam Sutartyje numatytam subtiekéjui galimas tik ty
prekiy pateikimui, kuriy pateikimas per subtiekéjus buvo numatytas Tiekéjo pasililyme ir tik gavus
Uzsakovo sutikima. Sutarties galiojimo metu ketinant pasitelkti papildomus subtiekéjus, pastarieji
turi biiti ne mazesnés kvalifikacijos nei buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose.

7.8. Sutarties galiojimo metu subtiekéjy keitimas ir (ar) papildomy subtiekéjy pasitelkimas arba
Sutartyje numatyty subtiekéjy atsisakymas galimas, tik gavus UZsakovo sutikimg ir esant vienai i8
Siy priezasciy:

7.8.1. Sutartyje numatytas subtiekéjas yra likviduojamas, bankrutaves arba jam yra iSkelta
bankroto byla;
7.8.2. subtiekéjas Tiekéjui atsisako teikti jam Sutartyje numatyta prekiy dalj;

7.8.3. siekiant tinkamai ir laiku jvykdyti Sutarti dél pagristy aplinkybiy butina padidinti prekiy
tiekimo sparta.

7.9. Sutarties 7.7 ir 7.8 punktuose nurodytais atvejais UZsakovui pateikiamas pagrjstas praSymas,
pridedant ji pagrindZian¢ius dokumentus. Subtiekejas gali pradeti tiekti prekes, tik Tiekejul gavus
Uzsakovo sutikima.

7.10. Sutarties 7.7 ir 7.8 punktuose nurodytais atvejais naujas subtiekéjas privalo UZsakovui
pateikti dokumentus, jrodancius, kad jo kvalifikacija atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus
minimalius kvalifikacijos reikalavimus subtiekéjams.
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8. Sutarties uztikrinimas ir atsakomybé

8.1. Pirkimo Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo terminas: iki visiSko sutartiniy
isipareigojimy jvykdymo dienos.

8.2. Neapmokejes laiku uz pateiktas prekes, Tiekejui pareikalavus UZsakovas moka delspinigius
0,02% nuo laiku nesumokétos sumos uz kiekviena uzdelsta diena.

8.3. Tiekéjas pavélaves pateikti sutartyje nurodytas prekes numatytu laiku, jsipareigoja sumokeéti
Uzsakovui 0,02% dydZio delspinigius uZ kiekvieng véluojamy suteikti preke dieng nuo véluojamos
suteikti prekeés vertés ir atlyginti UzZsakovui dél to patirtus nuostolius.

8.4. Jei Tiekéjas Sutarties galiojimo metu pateikia nekokybiskas Sutartyje numatytas prekes, tai
Uzsakovas, suraso Sutarties paZeidimo aktg. Sutarties pazeidimo akte nurodoma, per kiek laiko turi
biti pateiktos kokybiskos Sutartyje numatytos prekes, taip pat Tiekéjas privalo atlyginti Uzsakovo
patirtus nuostolius, kurie atsidaro dél pateikty nekokybisky prekiy.

9. Gincai:

9.1. Ginto ar nesutarimo atveju sutarties rémuose abi pusés stengiasi susitarti taikiu budu.
Nepavykus susitarti deryby keliu, gincas nagrinéjamas Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta
tvarka.

10. Nenugalimos jégos aplinkybés

10.1. Salys atleidziamos nuo atsakomybes uz sutarties nejvykdyma, jeigu jrodo, kad sutartis
nejvykdyta, dél aplinkybiy, kuriy ji negalejo kontroliuoti bei protingai numatyti sutarties sudarymo
metu, ir kad negaléjo uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar pasekmiy atsiradimui. Sutarties nejvykdZiusi
Salis privalo pranesti kitai 3aliai apie nenugalimos jégos (force maejure) aplinkybés atsiradima bei
jos jtaka sutarties jvykdymui per 5 (penkias) dienas nuo jy atsiradimo.

11. Sutarties nutraukimas

11.1. Sutartis gali bati nutraukta vienu i$ iy budy:

11.1.1. Saliy susitarimu;

11.1.2. vienos i3 %aliy iniciatyva, apie tai rastu informavus kita $alj ne véliau kaip prie§ 30
(trisdeSimt) kalendoriniy dieny.

11.2. Uzsakovas turi teise, jspéjes Tiekéja pries 30 (trisdeSimt) dienu, viena$aliskai nutraukti Sig
Sutartj dél esminio jos paZeidimo. Esminiu Sios Sutarties paZeidimu bus laikomas bet kurio
isipareigojimo pagal Sutartj nejvykdymas arba netinkamas jvykdymas.

11.3. Tiekéjas turi teise vienaSaliskai nutraukti sutart] apie tai prie$ 30 (trisdesimt) kalendoriniy
dieny ratu praneddama kitai sutarties Saliai.

11.4. Sutarties nutraukimas neatleidZia vienos 3alies nuo jsipareigojimy kitai Saliai, kuriuos ji
prisiemé pagal sutartj iki sutarties nutraukimo dienos.

12. Baigiamosios nuostatos

12.1. Kiekviena ginda, nesutarima ar reikalavima, kylantj i3 %ios Sutarties ar susijusj su Sia
Sutartimi, jos sudarymu, galiojimu, vykdymu, paZeidimu, nutraukimu, Salys spres derybomis. Ginco,
nesutarimo ar reikalavimo nepavykus i$spresti derybomis, ginas bus sprendziamas teisme pagal
Uzsakovo buveinés vieta.

12.2. Pirkimo sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali buti keiciama neatliekant naujos pirkimo
procediiros vadovaujantis VieSujy pirkimy jstatymo 89 straipsniu.

12.3. Sutartis sudaryta dviem vienoda teising galig turinCiais egzemplioriais lietuviy kalba, po viena
kiekvienai Saliai.

12.4. Bet kokie pranesimai, informacija, dokumentacija ar korespondencija dél Sutarties
nevykdymo ar jos vykdymo turi biiti jforminta rastu lietuviy kalba ir i§siysta registruotu pastu per
kurjerj, faksu ar elektroniniu pastu. Jeigu informacija perduodama faksu ar elektroniniu pastu, ji

laikoma tinkamai perduota tik tuo atveju, jeigu Salis, kuriai skirta tokia informacija, faksu arba
elektroniniu pastu patvirtina jos gavimo fakta.

12.5. Pasikeitus Salies buveinés adresui, banko sgskaitos numeriui ar kitiems rekvizitams, Salis
privalo apie tai pranesti kitai Saliai. Nejvykdzius $iy reikalavimy Salis neturi teisés reiksti pretenzijy

o)

Gy



ar atsikirtimy, kad kitos Salies veiksmai, atlikti, vadovaujantis paskutine turima informacija,
neatitinka Sutarties salygy, arba kad ji negavo pranesimuy, siysty pagal paskutinius turimus rekvizitus.

12.6. SutarCiai ir i§ jos kylantiems Saliy santykiams bei jy aiskinimui taikoma Lietuvos
Respublikos teise.

12.7. Sutarties Salims yra Zinoma, kad §i Sutartis yra viea, i3skyrus joje esancig konfidencialig
informacija. Konfidencialia informacija laikoma tik tokia informacija, kurios atskleidimas
priestarauty teisés aktams. Salys neskelbia tretiesiems asmenims informacijos apie konfidencialias
sutarties salygas ir vykdyma, taip pat uztikrina, kad minéta informacija bei visi perduoti duomenys ir
dokumentai nepateks tretiesiems asmenims, i§skyrus Lietuvos Respublikos jstatymuose nustatytas
iSimtis.

13. Sutarties priedai
13.1. Sutarties priedai:

- Perkamy prekiy saraSas
14. Saliy rekvizitai ir juridiniai adresai

“Uzsakovas” ,, Tiekéjas”

V3] Klaipédos universitetiné ligoniné UAB ,,Hospitex Diagnostics Kaunas*

Liepojos 41, Antagynés g. 1,

92288 Klaipeda LT-47164 Kaunas

A/SLT 827180500000120325 A/S LT497300010075746862
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10 cm % 0,2 cm ilgio rutulio formos
graztelis, galvutés skersmuo 2,0 mm
+ 0,2 mm

2,0 mm

. 2,
SUTARTIES 2021 m. (' med” d.
PRIEDAS )y, . /5 -4 - L~
PERKAMU PREKIU SARAéAS IR REIKALAVIMAI
Vnt.
g‘: Pavadinimas Parametro reik§mé Kiekis Elg;{“slu
PVM
1. Kranialinis perforatorius — Kranialinis perforatorius — Iki 10 242,55
dviejy skirtingo diametro grazty dviejy skirtingo diametro grazty sistema su automatinio vnt
sistema su automatinio greZimo grezimo sustabdymo mechanizmu (labiau atsikiSusiam
sustabdymo mechanizmu (labiau i priekj centriniam mazesnio diametro graztui
atsiki$usiam j priekj centriniam pragreus kaukolg ir iorinio grazto atzvilgiu pajudéjus
mazesnio diametro graztui pragrezus | i priek], abu graztai nustoja suktis); Grazty diametrai:
kaukolg ir i$orinio grazto atzvilgiu iorinio — 11 mm, vidinio — 7 mm.
pajudéjus j priekj, abu graztai nustoja
suktis); GraZty diametrai: iSorinio —
11 = 1 mm, vidinio —7 £ 1 mm.
2. Graztelis kraniotomijai - Graztelis kraniotomijai - Iki 30 84,00
ilgis 8 + 0,5 cm; galvutés skersmuo ilgis 8 cm; galvutés skersmuo 2,3 mm; vnt
2,3 mm =+ 0,2 mm;
3. Grazteliai tinkantys prie tiesiy 8 + 0,2 Grazteliai tinkantys prie tiesiy 8 cm ilgio antgaliy - 1ki 30 84,00
cm ilgio antgaliy - 8 cm ilgio smailéjangios formos graztelis, galvutés vnt
8 cm + 0,2 cm ilgio smailéjan&ios skersmuo 2,3 mm
formos graZtelis, galvutés skersmuo
2,3 mm = 0,2 mm
4. Grazteliai tinkantys prie tiesiy 10 + Grazteliai tinkantys prie tiesiy 10 cm ilgio antgaliy - 114,45
0,2 cm ilgio antgaliy - 10 cm ilgio rutulio formos graZtelis, galvutés skersmuo Iki 5
10 cm + 0,2 c¢m ilgio rutulio formos 3,0 mm vnt
graztelis, galvutés skersmuo 3,0 mm
+ 0,2 mm
5. Grazteliai tinkantys prie tiesiy 10 £ Grazteliai tinkantys prie tiesiy 10 cm ilgio antgaliy — Iki 15 114,45
0,2 cm ilgio antgaliy — 10 cm ilgio rutulio formos graZtelis, galvutés skersmuo vnt
10 cm £ 0,2 cm ilgio rutulio formos 5,0 mm
gratelis, galvutés skersmuo 5,0 mm
+ 0,2 mm
6. Grazteliai tinkantys prie tiesiy 10 + Grazteliai tinkantys prie tiesiy 10 cm ilgio antgaliy— Iki 5 114,45
0,2 cm ilgio antgaliy — 10 cm ilgio rutulio formos deimantinis graztelis, vnt
10 cm % 0,2 cm ilgio rutulio formos galvutés skersmuo 2,0 mm
deimantinis graztelis, galvuteés
skersmuo 2,0 mm = 0,2 mm
7. Grazteliai tinkantys prie lenkty 10 £ Grazteliai tinkantys prie lenkty 10 cm ilgio antgaliy 10 114,45
0,2 cm ilgio antgaliy — cm ilgio rutulio formos graZtelis, galvutes skersmuo Iki 5
10 cm = 0,2 cm ilgio rutulio formos 4,0 mm vnt
graztelis, galvutés skersmuo 4,0 mm
+ 0,2 mm
8. Grateliai tinkantys prie lenkty 10 £ Grazteliai tinkantys prie lenkty 10 cm ilgio antgaliy 10 | Iki 15 114,45
0,2 cm ilgio antgaliy — cm ilgio rutulio formos graZtelis, galvutés skersmuo vnt
10 cm £ 0,2 cm ilgio rutulio formos 5,0 mm
graztelis, galvutés skersmuo 5,0 mm
+ 0,2 mm
9. Grazteliai tinkantys prie lenkty 10 + Grazteliai tinkantys prie lenkty 10 cm ilgio antgaliy 10 | 1ki 10 114,45
0,2 cm ilgio antgaliy - cm ilgio rutulio formos graZtelis, galvutés skersmuo vnt
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10. | Grazteliai tinkantys prie lenkty 12+ | GraZteliai tinkantys prie lenkty 12 cm ilgio antgaliy su 1ki 2 346,50
0,2 cm ilgio antgaliy su vidine vidine irigacija — vnt
irigacija — 12 cm ilgio rutulio formos deimantinis graZtelis,
12 em + 0,2 cm ilgio rutulio formos galvutés skersmuo 2,5 mm
deimantinis graztelis, galvutés
skersmuo 2,5 mm + 0,2 mm
11. | Grazteliai tinkantys prie lenkty 12+ | GraZteliai tinkantys prie lenkty 12 cm ilgio antgaliy su Iki 2 346,50
0,2 cm ilgio antgaliy su vidine vidine irigacija — vnt
irigacija — 12 cm ilgio rutulio formos graztelis, galvutes
12 cm £ 0,2 cm ilgio rutulio formos skersmuo 3,0 mm
graztelis, galvuteés skersmuo 3,0 mm
+ 0,2 mm
12. | Vienkartinés irigacijos sistemos Vienkartinés irigacijos sistemos naudojamos prie Iki 10 84,00
naudojamos prie antgaliy su vidine antgaliy su vidine irigacija vnt
irigacija
13. | Pristatoma jranga Zenklinama CE Taip, yra
Zenklu
14. | Kartu su jranga pateikiamas Naudotojo instrukcija lietuviy ir angly kalbomis
dokumentacijos komplektas
15. 12 mén.

Garantinis laikotarpis

“Uzsakovas”
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LIETUVOS IR SVEICARIJOS UAB HOSPITEX DIAGNOSTICS KAUNAS

[.k. 110747425. PVM kodas L.T107474219 : adresas Antagynés g. 1. Kaunas: duomenys apie jmone

kaupiami registru centro duomeny bazéje;

Vs.1. Klaipédos universitetiné ligoniné

PASIULYMO FORMA

DEL ELEKTRINIO JEGOS INSTRUMENTO NEUROCHIRURGIJAI IR PRIEMONIU
ELEKTRINIAM JEGOS INSTRUMENTUI NEUROCHIRURGIJAI PIRKIMO
2021-06-09
Kaunas

Tiekéjo pavadinimas
/Jeigu dalyvauja ukio subjekty grupé, surasomi
visi dalyviy pavadinimai/

Lietuvos ir Sveicarijos UAB
Diagnostics Kaunas” 110747425

,,Hospitex

Tiekejo adresas

Antagynés g. 1, LT-47164 Kaunas

Imonés kodas

110747425

Uz pasiiilymg atsakingo asmens
vardas, pavardé

Direktorius Algis Bakutis

Telefono numeris

8 37363056

Fakso numeris

El paSto adresas

info@hospitex.It

Atsiskaitomoji sgskaita, banko rekvizitai

LT767044060003152297, AB SEB, banko
kodas 70440

1.
nustatytomis:

e tarptautinio atviro Konkurso skelbime;
tarptautinio atviro Konkurso salygose;
kituose pirkimo dokumentuose.

Siuo pasiilymu paZymime, kad sutinkame su visomis Konkurso salygomis,

Kartu su pasitilymu pateikiami Sie dokumentai:

Eil Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy
Nr. skaiCius
1. EBVPD 13
2 Katalogas 1 32
3. Katalogas 2 6
4. CE sertifikatas 3
5 Gamintojo jgaliojimas, konfidencialu 2
6. Registry centro dokumentas 2
1. Registravimo pazymeéjimas, jstatai 4
8. Technine specifikacija 7
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Pasitilymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.

Eil. s . ;i Viso pasiilymo kaina
NE. Pirkimo objekto pavadinimas EUR su PVM
1. |Elektrinis kraniotomas Midas Rex IPC, gamintojas Medtronic 48 127,75
7. Prlemongs elektrm@m jégos instrumentui Midas Rex IPC 15 986.25
gamintojas Medtronic

Si pasitlyme nurodyta informacija yra konfidenciali /perkancioji organizacija Sios
informacijos negali atskleisti tretiesiems asmenims/.

Eil. | Pateikto dokumento Dokumentas yra jkeltas Sioje CVP IS pasitilymo lango eiluteje
Nr. | pavadinimas (,,Prisegti dokumentai‘ arba , Kvalifikaciniai klausimai* prie
(rekomenduojama atsakymo j klausimg)
pavadinime vartoti Zodj
,,Konfidencialu®)
1. Gamintojo jgaliojimas,| Gamintojo jgaliojimas, konfidencialu
konfidencialu

Pastaba. Tiekéjui nenurodZius, kokia informacija yra konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios
informacijos pasililyme néra.

Direktorius

(Tiekejo arba jo jgalioto
asmens pareigy pavadinimas*)

Algis Bakutis
(Parasas™) (Vardas ir pavarde*)

PasiraSoma atskirai elektroniniu paraSu tuo atveju, kai dokumente nurodytas kitas nei visa pasitilyma
pasiraSantis asmuo.



1 DALIS. TECHNINIAI REIKALAVIMAI ELEKTRINIAM JEGOS
INSTRUMENTUI NEUROCHIRURGIJAI

Eil. Parametras Parametro reikSmé Sialomo parametro atitikimas, konkreti
Nr. parametro reikSmeé ir atitikimo
patvirtinimas (psl. pasialyme, puslapyje
pabraukiant kiekvienos pozicijos
kiekvieng atitikimg, nurodant pozicijos
numerj pagal praSomas specifikacijas)

1. Irenginio valdymo 1. Spalvotas, lietimui jautrus; 1. Spalvotas, lietimui jautrus;

ekranas 2. Istrizainé ne maziau kaip 21 cm; 2. Istrizainé 21 cm;
3. Ekrane rodoma informacija: 3. Ekrane rodoma informacija:
a) mikrovariklio tipas, a) mikrovariklio tipas,
b) apsuky greitis, b) apsuky greitis,
c) sukimosi kryptis, ¢) sukimosi kryptis,
d) grazto padétis, d) grazto padétis,
e) irigacijos greitis, e) irigacijos greitis,
f) pagalbos meniu. f) pagalbos meniu.
Katalogas — 2, 3, 6 psl.

2. Vienu metu prie Ne maziau kaip 4 mikrovarikliai, i§ 4 mikrovarikliai, i§ kuriy 2 gali veikti
valdymo konsolés kuriy ne maZziau kaip 2 gali veikti nepriklausomai vienas nuo kito. Katalogas
prijungiamy nepriklausomai vienas nuo kito. -3, 4 psl.
mikrovarikliy skai¢ius

3. Valdymo konsolé 1. Valdo jvairius mikrovariklius, 1. Valdo jvairius mikrovariklius,

naudojamus galvos, stuburo, operacijy naudojamus galvos, stuburo, operaciju metu;
metu, 2. Pritaikyta nesiojimui — su rankena, sveria
2. Pritaikyta neSiojimui — su rankena, 7,3 kg.

sveria ne daugiau kaip 7,5 kg. 3. Integruotas tvirtinimo mechanizmas prie
3. Integruotas tvirtinimo mechanizmas vamzdzio: pvz. laSelinés stovo; Katalogas —
prie vamzdzio: pvz. laSelinés stovo; 1,2,3,5,6,7 psl

4. Valdymo konsolés Koduotos skirtingomis spalvomis (pagal | Koduotos skirtingomis spalvomis (pagal
mikrovarikliy jungtys jungiamus mikrovariklius) jungiamus mikrovariklius) Katalogas —3

psl.

5. | Konsolés reguliuojamas | Ne maziau kaip 80 000 k/min. 80 000 k/min. Katalogas — 6 psl.
maksimalus valdomy
mikrovarikliu greitis

6. | Prijungty mikrovarikliy | Lie¢iamojo ekrano ir kojinio jungiklio Lie¢iamojo ekrano ir kojinio jungiklio
valdymas pagalba pagalba Katalogas - 3, 8 psl.

7. | Kojinis valdiklis Su apsauginiu lanku, vienas pedalas ir | Su apsauginiu lanku, vienas pedalas ir 3-ju

ne maziau kaip 3-jy valdymo jungikliy valdymo jungikliy ant kojinio valdiklio
ant kojinio valdiklio Katalogas — 8 psl.

8. Suderinamumas su tiesiu | Bitina Suderinamumas su tiesiu Seiveriu,

Seiveriu, chirurginiais chirurginiais graztais, chirurginiu pjtkleliu,
graztais, chirurginiu »Medtronic S8 navigacine sistema.
pjikleliu, ,,Medtronic Katalogas — 9 psl.

S8 navigacine sistema.

9; Integruotos ratukinés Integruotos ne maziau kaip 2 pompos Integruotos 2 pompos Katalogas — 7 psl.
plovimo-auSinimo
pompos

10. | Irigacijos greitis Reguliuojamas ne siauresnése kaip 0,5- | Reguliuojamas 0,5-100 ml/min ribose

100 ml/min ribose Katalogas — 10 psl.

11. | Irigacijos grei€io Bitina Irigacijos grei¢io keitimas nuotoliniu
keitimas nuotoliniu valdikliu Katalogas — 8 psl.
valdikliu

12. | Mikrovariklis — 1 vnt. 1. Apsisukimy skai€ius reguliuojamas

ne siauresnése ribose kaip nuo 200
k/min iki 75 000 k/min.

2. Galia ne maziau 160 W;

3. Svoris ne daugiau 90;

1. Apsisukimy skai€ius reguliuojamas ribose
nuo 200 k/min iki 75 000 k/min.

2. Galia 160 W;

3. Svoris 90 g;

4. Ilgis 7,77 cm




4.1lgis 7,5 +0,5 cm

5. Skersmuo 1,6 cm +0,5 cm;

6. TriukSmingumas ne daugiau 60 dB
7. Normaliomis aplinkos salygomis
(+20°C) gali dirbti be sustojimo ne
maziau kaip 10 min.

5. Skersmuo 1,65 cm;

6. TriukSmingumas 58 dB

7. Normaliomis aplinkos salygomis (+20°C)
gali dirbti be sustojimo neribota laikg
Katalogas — 11, 12 psl.

13.

Antgaliy tipai

Tiests ir lenkti;
Su prailginimu;
Su vidine irigacija;
Su iSorine irigacija;,

Tiesus ir lenkti;

Su prailginimu;

Su vidine irigacija;

Su iSorine irigacija;

Katalogas — 13, 14, 15, 16 psl.

14.

Antgalis perforacijai su
Hudson tipo arba
lygiaverte jungtimi
perforavimo antgaliams
_prijungti — 2 vnt.

1. Apsisukimy skaicius 800 - 1000
k/min.;

2. Galimybé¢ jungti ne maziau kaip 4
skirtingy dydZiy perforatorius.

1. Apsisukimy skai¢ius 800 - 1000 k/min.;
2. Galimybé jungti 4 skirtingy dydziy
perforatorius. Katalogas — 17, 18, 19 psl.

15.

Kranialinis perforatorius
— 1 vnt.

1. Dviejy skirtingo diametro grazty
sistema su automatinio grezimo
sustabdymo mechanizmu (labiau
atsikiSusiam | priekj centriniam
mazesnio diametro graztui pragrezus
kaukoleg ir iSorinio grazto atzvilgiu
pajudéjus j prieki, abu graztai nustoja
suktis);

2. Grazty diametrai: iSorinio — 11 = 1
mm, vidinio — 7 + 1 mm.

1. Dviejy skirtingo diametro grazty sistema
su automatinio grezimo sustabdymo
mechanizmu (labiau atsikiSusiam j priek;j
centriniam mazesnio diametro graztui
pragrezus kaukole ir iSorinio grazto atZvilgiu
pajudéjus j prieki, abu graztai nustoja
suktis);

2. Grazty diametrai: iSorinio — 11 mm,
vidinio — 7 mm. Katalogas — 20 psl.

16.

Antgaliai kraniotomijai
(su kojele, apsaugangia
minkStuosius audinius
nuo pazeidimo)

—2 vnt

Tiestis. Su apsaugine kojele.

Tiestis. Su apsaugine kojele. Katalogas — 21
psl.

17.

Graztelis kraniotomijai
-1 vnt

Tiesus ilgis 8 + 0,5 cm ;galvutés
skersmuo 2,3 mm + 0,2 mm;

Tiesus ilgis 8 cm ;galvutés skersmuo 2,3
mm; Katalogas — 22 psl.

18.

Tiesus darbinis antgalis
—2 vnt

Tiesus ilgis 8 £ 0,2 cm;

Tiesus ilgis 8 cm; Katalogas — 23 psl.

19.

Grazteliai tinkantys prie
tiesiy 8 + 0,2 cm ilgio
antgaliy — 1 vnt

8 cm + 0,2 cm ilgio smailéjancios
formos graztelis, galvutés skersmuo 2,3
mm =+ 0,2 mm

8 cm ilgio smailéjancios formos graztelis,
galvutés skersmuo 2,3 mm Katalogas — 22
psl.

20.

Tiesus darbinis antgalis
—2vnt

Tiesus ilgis 10 + 0,2 cm;

Tiesus ilgis 10 cm; Katalogas — 23 psl.

21.

GraZteliai tinkantys prie
tiesiy 10 = 0,2 cm ilgio
antgaliy — 1 vnt

10 cm + 0,2 cm ilgio rutulio formos
graztelis, galvutés skersmuo 3,0 mm =+
0,2 mm

10 cm ilgio rutulio formos graztelis,
galvutes skersmuo 3,0 mm Katalogas — 24
psl.

22.

Grazteliai tinkantys prie
tiesiy 10 = 0,2 cm ilgio
antgaliy — 1 vnt

10 cm + 0,2 cm ilgio rutulio formos
graztelis, galvutés skersmuo 5,0 mm +
0,2 mm

10 cm ilgio rutulio formos graztelis,
galvutés skersmuo 5,0 mm Katalogas — 24
psl.

23.

Grazteliai tinkantys prie
tiesiy 10 £ 0,2 cm ilgio
antgaliy — [ vnt

10 cm + 0,2 cm ilgio rutulio formos
deimantinis graztelis, galvutés skersmuo
2,0 mm = 0,2 mm

10 cm ilgio rutulio formos deimantinis
graztelis, galvutés skersmuo 2,0 mm
Katalogas — 25 psl.

24.

Lenktas darbinis antgalis
— 1 vnt

Lenktas ilgis 10 +0,2 cm;

Lenktas ilgis 10 cm;
Katalogas — 26 psl.

25.

GraZteliai tinkantys prie
lenkty 10 £ 0,2 cm ilgio
antgaliy — 1 vnt

10 cm + 0,2 cm ilgio rutulio formos
graztelis, galvutés skersmuo 4,0 mm =+
0,2 mm

10 cm ilgio rutulio formos graztelis,
galvutés skersmuo 4,0 mm
Katalogas — 24 psl.




26.

Grazteliai tinkantys prie
lenkty 10 £ 0,2 cm ilgio
antgaliu — [ vnt

10 cm + 0,2 cm ilgio rutulio formos
graztelis, galvutés skersmuo 5,0 mm =
0,2 mm

10 cm ilgio rutulio formos graztelis,
galvutés skersmuo 5,0 mm
Katalogas — 24 psl.

27. | Grazteliai tinkantys prie | 10 cm = 0,2 cm ilgio rutulio formos 10 cm ilgio rutulio formos graztelis,
lenkty 10 £ 0,2 cm ilgio | graztelis, galvutés skersmuo 2,0 mm + galvutés skersmuo 2,0 mm
antgaliy — | vnt 0,2 mm Katalogas — 24 psl.

28. | Lenktas antgalis su Lenktas ilgis 12 +0,2 cm; Lenktas ilgis 12 cm; Katalogas — 27 psl.
vidine irigacija — | vnt

29. | Grazteliai tinkantys prie | 12 cm + 0,2 cm ilgio rutulio formos 12 cm ilgio rutulio formos deimantinis
lenkty 12 + 0,2 cm ilgio | deimantinis graZtelis, galvutes graztelis, galvutés skersmuo 2,5 mm
antgaliy su vidine skersmuo 2,5 mm + 0,2 mm Katalogas — 27 psl.
irigacija — | vnt

30. | Grazteliai tinkantys prie | 12 cm = 0,2 cm ilgio rutulio formos 12 cm ilgio rutulio formos graztelis,
lenkty 12 + 0,2 cm ilgio | graztelis, galvutés skersmuo 3,0 mm = galvutes skersmuo 3,0 mm Katalogas — 27
antgaliy su vidine 0,2 mm psl.
irigacija — 1 vnt

31. | Vienkartinés irigacijos 1 vnt 1 vnt Katalogas — 27 psl.
sistemos naudojamos
prie antgaliy su vidine
irigacija

32. | Instrumenty priezitiros 1 vnt 1 vnt Katalogas — 28, 29 psl.
rinkinys (tepalas,

Sepetélis)

33. | Elektrinio kraniotomo Biitina Deklaruojame: Elektrinio kraniotomo
sterilizavimo sterilizavimo konteineris, su specialiu
konteineris, su specialiu jdéklu, pritaikytu mikrovariklio bei
idéklu, pritaikytu priedy sudéjimui — 1 vnt. Katalogas — 30
mikrovariklio bei priedy psl.
sudéjimui — [ vnt.

34. | Garantinio aptarnavimo | > 12 mén. Garantinio aptarnavimo laikotarpis 12
laikotarpis ménesiy.

35. | Pristatoma jranga Biutina. Kartu su pasitilymu konkursui Pateikiama.

Zenklinama CE Zenklu privaloma pateikti CE sertifikato arba
EB atitikties deklaracijos kopija.
36. | Kartu su jranga 1. Naudotojo instrukcija lietuviy ir Deklaruojame, kad kartu su jranga
. angly kalbomis; pateikiamas dokumentacijos komplektas:
pateikiamas 2 s s so 3 i .
dokumentacijos l. Naudptop instrukcija lietuviy ir angly
komplekta kalbomis;
p s
17. | Tiekejas privalo pateikti Pateikiama

gamintojo katalogus
(prekiy apraSymus),
kuriuose biity nurodyta
prekiy kodai bei visa
kita informacija,
pagrindZianti prekés
atitikima konkurso
specifikacijai. Kataloge
turi biiti pabrauktas ir
pazymeétas atitikimas
reikalaujamiems
parametrams t. y.
pabraukti kiekvienos
pozicijos kiekviena
atitikima, nurodant
pozicijos numerj pagal
prasomas specifikacijas.
Katalogai (prekiy

Biitina




apraSymai) turi biiti
lietuviy kalba.

Pateikiamos
skaitmeninés
dokumenty kopijos.
18. | Perkamas kiekis 1 vat. 1 vnt.
19. | PVM tarifas procentais 21%
20. | Viso kaina Eur su PVM 48 127,75

Firminis pavadinimas,
gamintojas

Elektrinis kraniotomas Midas Rex IPC, gamintojas Medtronic




2 DALIS. TECHNINIAI REIKALAVIMAI PRIEMONEMS ELEKTRINIAM JEGOS
INSTRUMENTUI NEUROCHIRURGIJAI

Sialomo
parametro
atitikimas,
konkreti
parametro
reikSmeé ir
atitikimo
patvirtinimas
1. pasitlyme PVM nt.
Eil. . v . (psplfsall::ge ’ ta:;fas k‘z[lina Suma
Pavadinimas Parametro reikSmeé Kiekis ; EUR su
Nr. pabraukiant procent | EUR su PVM
kiekvienos ais PVM
pozicijos
kiekvieng
atitikima,
nurodant
pozicijos
numerj pagal
praSomas
specifikacijas)
1. Kranialinis perforatorius — Kranialinis perforatorius — Iki 10 | KatalogasII -1 5% 242,55 2425,50
dviejy skirtingo diametro dviejy skirtingo diametro vnt psl.
grazty sistema su automatinio | grazty sistema su
grezimo sustabdymo automatinio grezZimo
mechanizmu (labiau sustabdymo mechanizmu
atsikiSusiam j priekj (labiau atsikiSusiam j priekj
centriniam maZesnio diametro | centriniam mazesnio
graztui pragrezus kaukole ir diametro graZtui pragrezus
iSorinio grazto atzvilgiu kaukoleg ir iSorinio grazto
pajudéjus | priekj, abu graztai | atzvilgiu pajudéjus j priekj,
nustoja suktis); GraZty abu graztai nustoja suktis);
diametrai: iSorinio — 11 = 1 Grazty diametrai: iSorinio —
mm, vidinio — 7 + 1 mm. 11 mm, vidinio — 7 mm.
2. Graztelis kraniotomijai - Graztelis kraniotomijai - Iki 30 | Katalogas I1 -2 5% 84,00 2520,00
ilgis 8 £ 0,5 cm; galvutés ilgis 8 cm; galvutes vnt psl.
skersmuo 2,3 mm + 0,2 mm; | skersmuo 2,3 mm;
3 Grazteliai tinkantys prie tiesiy | GraZteliai tinkantys prie Iki 30 | Katalogas I -2 5% 84,00 2520,00
8 £0,2 cm ilgio antgaliy - tiesiy 8 cm ilgio antgaliy - vnt psl.
8 cm £ 0,2 cm ilgio 8 cm ilgio smailéjancios
smailéjancios formos formos graztelis, galvutés
graztelis, galvutés skersmuo skersmuo 2,3 mm
2,3 mm = 0,2 mm
4. Grazteliai tinkantys prie tiesiy | GraZteliai tinkantys prie Katalogas I - 3 5% 114,45 572,25
10 +£0,2 cm ilgio antgaliy - tiesiy 10 cm ilgio antgaliy 5 vnt psl.
10 cm £ 0,2 cm ilgio rutulio -
formos graztelis, galvutés 10 cm ilgio rutulio formos
skersmuo 3,0 mm * 0,2 mm graztelis, galvutés
skersmuo 3,0 mm
5. Grazteliai tinkantys prie tiesiy | GraZteliai tinkantys prie Iki 15 | KatalogasII -3 5% 114,45 1716,75
10 £0,2 cm ilgio antgaliy — tiesiy 10 cm ilgio antgaliy vnt psl.

10 cm * 0,2 cm ilgio rutulio
formos graztelis, galvutés
skersmuo 5,0 mm + 0,2 mm




10 cm ilgio rutulio formos
graztelis, galvutés
skersmuo 5,0 mm

6. GraZteliai tinkantys prie tiesiy | Grazteliai tinkantys prie Iki 5 Katalogas II — 4 5% 114,45 572,25
10 £0,2 cm ilgio antgaliy — tiesiy 10 cm ilgio antgaliy vnt psl.
10 cm £ 0,2 cm ilgio rutulio -
formos deimantinis graztelis, 10 cm ilgio rutulio formos
galvutés skersmuo 2,0 mm + deimantinis graztelis,
0,2 mm galvutés skersmuo 2,0 mm
7. Grazteliai tinkantys prie Grazteliai tinkantys prie Katalogas IT - 3 5% 114,45 572,25
lenkty 10 + 0,2 cm ilgio lenkty 10 cm ilgio antgaliy Iki 5 psl.
antgaliy — 10 cm ilgio rutulio formos vnt
10 cm % 0,2 cm ilgio rutulio graztelis, galvutés
formos graztelis, galvutés skersmuo 4,0 mm
skersmuo 4,0 mm + 0,2 mm
8. Grazteliai tinkantys prie Grazteliai tinkantys prie Iki 15 | KatalogasII -3 5% 114,45 1716,75
lenkty 10 £ 0,2 cm ilgio lenkty 10 cm ilgio antgaliy vnt psl.
antgaliy — 10 cm ilgio rutulio formos
10 cm % 0,2 cm ilgio rutulio graztelis, galvutés
formos graztelis, galvutés skersmuo 5,0 mm
skersmuo 5,0 mm #+ 0,2 mm
9. Grazteliai tinkantys prie Grazteliai tinkantys prie Iki 10 | KatalogasII -3 5% 114,45 1144,50
lenkty 10 + 0,2 cm ilgio lenkty 10 cm ilgio antgaliy vnt psl.
antgaliy — 10 cm ilgio rutulio formos
10 cm % 0,2 cm ilgio rutulio graztelis, galvutés
formos graztelis, galvutes skersmuo 2,0 mm
skersmuo 2,0 mm + 0,2 mm
10. | Grazteliai tinkantys prie Grazteliai tinkantys prie Iki 2 Katalogas I - 5 5% 346,50 693,00
lenkty 12 +0,2 cm ilgio lenkty 12 cm ilgio antgaliy vnt pslL
antgaliy su vidine irigacija — | su vidine irigacija —
12 cm %= 0,2 cm ilgio rutulio 12 cm ilgio rutulio formos
formos deimantinis graztelis, | deimantinis graztelis,
galvutés skersmuo 2,5 mm + galvutés skersmuo 2,5 mm
0,2 mm
1. | Grazteliai tinkantys prie Grazteliai tinkantys prie Iki 2 Katalogas II - 5 5% 346,50 693,00
lenkty 12 + 0,2 cm ilgio lenkty 12 cm ilgio antgaliy vnt psl.
antgaliy su vidine irigacija — | su vidine irigacija —
12 cm + 0,2 cm ilgio rutulio 12 cm ilgio rutulio formos
formos graztelis, galvutés graztelis, galvutés
skersmuo 3,0 mm + 0,2 mm skersmuo 3,0 mm
12. | Vienkartinés irigacijos Vienkartings irigacijos Iki 10 | Katalogas II -5 5% 84,00 840,00
sistemos naudojamos prie sistemos naudojamos prie vnt psl.
antgaliy su vidine irigacija antgaliy su vidine irigacija
13. | Pristatoma jranga Zenklinama | Biitina. Kartu su pasitilymu Pateikiama - - -
CE Zenklu konkursui privaloma
pateikti CE sertifikato arba
EB atitikties deklaracijos
kopija.
14. | Kartu su jranga pateikiamas 1. Naudotojo instrukcija Pateikiama - - -

dokumentacijos komplektas

lietuviy ir angly kalbomis;




15.

Garantinis laikotarpis

Ne maZiau 12 mén.

Garantinis
laikotarpis 12
mén.

16.

Tiekéjas privalo pateikti
gamintojo katalogus (prekiy
apraSymus), kuriuose biity
nurodyta prekiy kodai bei visa
kita informacija, pagrindZianti
prekés atitikima konkurso
specifikacijai. Kataloge turi
biti pabrauktas ir pazymeétas
atitikimas reikalaujamiems
parametrams t. y. pabraukti
kiekvienos pozicijos
kiekviena atitikima, nurodant
pozicijos numerj pagal
praSomas specifikacijas.
Katalogai (prekiy aprasymai)
turi biti lietuviy kalba.
Pateikiamos skaitmeninés
dokumenty kopijos.

Bitina

Pateikiama

17.

Viso bendra kaina Eur su
PVM

15 986,25

18.

Firminis pavadinimas,
gamintojas

Priemoneés elektriniam jégos
instrumentui Midas Rex IPC
gamintojas Medtronic




Integrated Power Console (IPC™)

Models EC300 and 1898001

|

— ___.__““
INTEGRATED POWER
CONSOLE

Service Manual for Console and Attachments

Rx Only



. Touch Screen

» Asmall amount of irrigant is observed flowing at the tip of
irrigation device(s).
o Pump(s) turns off.

. Confirm system operation.

Verify:

«  Pedal (Coolant) Starts handpiece and coolant flow (coolant
pump continues to run for 1 minute after pedal is released).

«  Pedal (Irrigation) Starts and stops the handpiece and irrigation
flow (At this step you should also verify that the characters on
the SPEED display changed from white to yellow.

«  Pedal Buttons: Please refer to “Multifunction Foot Control Unit”

. Depress the intraoperative button on the back of the console.

Ver
= Starts and stops the handpiece, irrigation and/or coolant flow.

Verily:
= Speed can be adjusted.
«  Mode can be changed. 3
« Inoscillate and cut modes check: ¢
« The "Blade Position” panel opens.

« The clockwise and

counterclockwise buttons {3 PR
move the position indicator ! . 1}
and blade in the appropriate b /
direction. i v

-

«  Depressing the 180° button
maves the position indicator
and blade 1807,
»  Flow rate for irrigation is adjustable.

Power Down
1. “Turn power switch Off.
2. Disconnect:

A Accessories.
b, Suction, irrigation, and coolant tubing.
C. Power cord.

3. Discard disposables following health-care facility guidelines on
contaminated materials.

NOTE: If any of these condition are different check your set-up, if

still incorrect contact Customer Service.

Cleaning

IPC™, Foot Control Unit, and Endo-Scrub® 2 Footswitch
« Do not immerse or sterilize the units.
« Do not use alcohol, other solvents, or abrasive cleaners.
1. Wipe down the IPC™, Foot Control Unit, and Endo-Scrub* 2
Footswitch with a cloth dampened with a neutral enzymatic
detergent, pH 6.0-8.0 or phenol based disinfectant.
Non-Slip Pad ONLY

la. Spray a neutral enzymatic detergent, pH 6.0 - 8.0, or a phenol
based disinfectant, mixed to manufactures instructions, directly
onto foot pad.

Ib.

7

Allow the solution to remain in contact with the surface for
approximately 10 minutes.
lc. Wipe the solution or disinfectant off the foot pedal until visually
clean.
2. Dry the units with a clean, non-abrasive cloth.
NOTE: If debris is found under the Foot Control Unit's boot,
return for warranty service.

Console Specifications

Functional Standards for Electric Systems

ANSIL/ Medical electrical equipment -- Part 1: General 2003
AAML - ES frequirements for basic safety and essential performance
GO60T-1

[EC - Medical electrical equipment -- Part 1: General 2005
60601 -1 requirements for basic safety and essential performance
EN - 60601 - | Medical electrical equipment -- Part 1: General 2006
1 requirements tor basic safety and essential performance

EC 60601-1:2003)}
1EC - 60601- | Medical al Equipment - Part 1: General 2000
14 Requirements for Safety, Part 4: Programmable Electrical

Medical Svst

LN - 00601- [ Medical Elec
1-2 Requireme

Equipment - Part 1-2: General 2001
s for Satety - Collateral Standard: Al:
ic Compatibility - Requirements and Tests {2006

Medical E! Equipment - Part 1: General 2004
No. 601.1 Requirements for S .
Physical Dimensions

Size: 277 mm W x 353 mm H x 267 mm D
Weight: 7.3 kg = i ¥
Operational Environment
Temperature: +10°C to +33°C
Humidity: 30% to 75% RH

Barometric Pressure: 700 - 1060 hPa
Transport and Storage Environment

Temperature: -40°C to +70°C

Humidity: 10% to 95% RH

Barometric Pressure; 300 to 1060 hPa
Display / Touch Screen

_lype: High contrast, digital, graphic Color, /|
,}\ visible in complete darkness.
\ Resolution: 1 21 em diagonal, resolution 480 X
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Console Front
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INTEGRATED POWER
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A. Touchscreen — User interface.

B. Pump | — Coolant. lens cleaning. or irrigation,

C. Pump 2 — Irrigation.

D. Connector Panel - peripheral devices.

E. Power Switch = System On/Off switch. 9
NOTE: 2 micromotors can operate independently of each other. =N

Connector Panel

Port # Component Quantity

A [Midas Rex® Legend EHS® motor [

13 | Midas Rex® Legend EHS® Stvlus motor |
StraightShot® M4 Microdebrider 2
Midas Rex® Legend EHS® Stvlus TouchTM motor

¢ [Midas Rex® SC1
StraightShot® Magnum® [ and StraightShot® I11 !
Visao®
Stimulus input from Patient Interface

D connection (NIM). !

E [Stimulus output to STIM Bur Guard |

I | Skeeter® Handpiece |
Endo-Scerub® 2 Fineer Switch

G |Endo-Scrub® 2 JFootpedal |
Intellil‘low hrigation Remote Control

| H [Foot Control Unit (IFCU) |

Connector Panel Cable Connection

Cable to console connection red/silver dot:
e Red or silver dot connections are multi pin and must be correctly
aligned (oriented).
Cable to console connection without dot:
e Connectors without the red or silver dot are single pin and may
be inserted without regard to orientation.

Connector Panel Cable Disconnection (multi pin) To
Remove Midas Rex® :

To Remove Midas Rex® Legend EHS® Motor and Legend EHS
Stylus® Motor, Cable from motor or console:

1. Push the cable towards the motor or consalc.
2. Then pull out by locking ring (A).

To Remove Midas Rex® Legend EHS Stylus® Cable from console:

Push the cable towards the console. then pull by locking ring (A)
To Remove cables (multi pin) with polymer insulating
boots:

NOTE: Confirm /mndp:e( es contain polvmer insulating boot (). If
handpicce contain missing or cracked polymer boots, contact
Medwronic Customer (mejm upgrade.
NOTE. If units with polymer insulating boots have debris under the
insulator:

e Reclean according to Cleaning and Sterilization instructions.

e [ debriswas not removed return for warranty
servicing. See warning W4, -
3. Push the cable towards the console.
4. Then pull out by the polymer insulating boot (A).
To Remove cables (multi pin) with silicone insulating

boots:

Silicone insulated connectors do not have a locking device (ring) and may
be removed by pulling straight out on the connector.

Cable Disconnection (single pin)

Single pin connectors do not have a locking device (ring) and may be
removed by pulling straight out on the connector.

6
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System Description

Llst used in Manual

he eSS 'v’i‘.'.li‘.; meaing 0‘ awordora reny:

wsedin tius

wr phrases variutions fromun

Consule

\u' ve Ingegrity Monitor - Qe or all of the §

and NIM-Neure' 3.0

Nomenclature The act or process or an instance of naming
XPS§* - Komed Power System

When The System Arrives

Unpacking and Inspectlon
C hv.J fi K'l‘x‘j.:(ax(llx
is d.h.l"’t

p. If incor

of the box ag

=z

'r

or cushioning materzal show
pping materials for carrics
he cartons and packir‘.a maer
ng. pac e proper protection,

System Descrlptlon

entis a
remeve sofl tissue, hard ¢
consists of u power control conso
us burs,

tat will
'le systen
el

wied

The Nerve Integrity Monior (NIM'}
monitors the nerve, This systen ;c“;onhhal m!uv ti el
connected with the Visao® handpiece and Stirmulating Bur Guard enabling the
NIM® to stimulate and moniier the nerve at the surgical site.

The syslem can be used Lo clear the end of 4 rigid rod endoscope in crder to
aintain good visualization of endoscopic pracedures without having 1o remoy

the scape from the surgical site,

‘This device is tntended for use by phvsicians trained in the procedures descrived.

Intended Use / Indlcatlons for use

cal surgacal

lowing wnits:
NIM-Response® 2.0, NIM-Neuro® 2.0, NIM-Response® 3.0,
N

wals with sequester

Sales And Customer Care

Medtronic Powered Surg|cal Solutions

th Beach SireetFort

Usa

wwwmedlU oo

U.S. Help Line

Console
Console Front

! B, QU §
CINTEG f\iﬁ’ueu FOWER .

8.8 X -
V "‘-nﬁ 75 j

duchsereen - U
ump | - For coolant, lens cleaning, er irrigation.

C. Pump 2 - For Irrigation.

D). Connector Panel - peripheral devices.

L. Power Switch - Turas systerm on or off.

()
\ /

Connector Panel

Port # | Component Quantity
i Midas Rex® Legend EFHS* motor = ; “h
b | Midas Rex* Legend l
StraightShot* M4 Micr 2
Midas Rex” Legend EHS? Stylus Touch™
< Midas Rex’ §C!
|
| Straightshot® Magnum® I and Straightshot® 11 .
Visao*
5 Stinulus input fram Patient Interface
connection {NIM),
£ | Stimulus output to STIM Bur Guard 1
f Skester® Handpiece |
Endo-Scrub® 2 !
G Scrub* 2 .w)utpedal ‘ !
IntelliFlow
i Faot € (ECU




Set-Up A3 !Ylam Sf:ffgn
Cepreral insirug = < .
Povwer Can

C™ will identify
Actual screen displayed

s for set-up, inspection, aad tise of the Intep

iy depend

Thel edd 1 require no regliu ma 'Wm‘"“? o ' ‘e folivwing generahs v meant to familiarize the technician

oHowi caded sustatng care snay u“- pt.‘rl‘u with sdiustnients av ,“]4.) . ——— f3.a
at more atervals to extend the life of the TR [ " VT - ,
NOTE: ¢ water or saline for irrization and cooiing.

Inspect:

L. Visually inspect:
« the entire console for signs of cracks or other damage.
« the front and back connector pancl for damaged or Toose con-
aectors
« airinlet and exhaust on the bottem and rear of console is clean
and free of debris,

2. Check that the bandie is securely attached to consoiv and stuwly
rotate the 1PC™ ko an inverted position while listemng for loose

nraterial inside the enclos
3. Ensure pole clamp is secure
freely.
Configure System:
4. On Irrigation pc;lc mount IPC™ and @ '\.d(im feoulant bag{si.
Note: Irr 1gunt and coolant bugs should be placed ubove the console
to ensure adequate flow.

v attached to console and knob spins

5. Position the 1PC™ in a manner that dJoes noi obstruct the power infet
for the purpose of disconnecting the Mains voltage by the power
cord, Plug unit iito power source.
6. CU
7. ¢ accessories o console {test all accessories available one
ata time). )
8. Trrigation/Coolant Pumps A. Handpiece Panel - This panel shows the active handpicce.
«  Connect tubing as needed (suction, cooling, irrigation). Ad Speed - : Aariable ;‘.crijustmunt on most handpices. Default value
. is handpiece specific.
Functional Test Splash Screen Ab o Blade I"ositiun - Handpiece specific, allows the user to rotate
the inner cutting tip of specially designed rotatable blades,
m__ M Ac lrriﬂatiun Adjust the flow rate of trrigation. Defanlt value is
INTEGRATED POWER Mad - Hudpiece specific cutt
Ad Mode - lL\m.me specific cutting mode selection.
C ONSOLE B. Augment Area - Shows supplemental information such as inactive
..1ndpxc-.q;) special function panel, pump panel cl«_
C. Specia on Pane! - Shows Suction Terigator or Eado-Scrub® 2
panel
2. Main Screen subsection

Da Foot Control Unit {FCU} Button - changes foot pedai from
variable speed control to Cn/Off

Db Pamips - Opens pump panel.

De ‘L-:;p - ()pwx\ !‘Llp sergens.

Handpiece
DefanitVa

abile’

! =

! = =2

g | ‘Ttouchscreen Tl =

Flandpiecc l siei 81
X I iMspluy Ei3iElE :
Same 1 B - 3 % ¥ Y
N 21212 = ¢

It

REM Range

GlE Detauje RPN

: ) 2itiNisae T ol
*Suction Irtigator Optional -

$C1
Handpicce

Midas Rex SC)

1o Turn power switch ON and verify:
«  the power switch operates smoorhly
« switch lump illuminates i
+ fanan bottom of de iny | {
Tie r"“'h Neredit is ¢
i selfte
selt

Lo Microdebrider .

Csr ghtshot  _ (- - X
. S U StraigitShe
\{'n;'\um .- a "M 2|
icrudch'rid‘(' AR
EindoSerub 2 Oydunnl
whas Rex Legend § S }
: s i EMS$ 20055000 4
LHS motor. 1 i
Suction Irrigator Upum.ul

”

Lo Snlm 50999

EHS St \.smolu"'
Suction Lerigator OX)IIOHJI
Skeeter Mandpizi
Suctivicdzegatar D




System figures

Figure 1-1. IPC™ Console Front

5__,, ._____._—-4.;.
INTEGRATED POWERY:
C .S O LE iy
—

1 Pump 1: Ceolant, irrigation

Tauchscreen

[EENN]

Power on/off

4 Pump 2:lrrigation

5 Console connector panel for peripheral devices

Figure 1-3. IPC™ Console Connector Panel

! Legend EHS™ 4 Stimulus input from patientinierface
(NIM™ or NIM-Eclipse™}

~

Legend EHS™ Stylus, Stealth-Midas™ 5 Stimulus output to stim bur guard

3 Midas Rex™ Stylus Touch™ mater, 6 Notapplicable
Microsaws, High-torque handpiece,
and MR8 motors

~t

IntelliFlow™ irrigation remote controf

8  Multifunction foot pedal

Integrated Power Consale (IPC™) System

IPC™ SYSTEM

Figure 1-2, IPC™ Console Back

~
=~

9]

6
2
Pole clamp \ ) 3

woN

N

N o own

Compact flash card port (Medtronic Use)
Manual start/stop

Auxiliary power outlet

Endo-Scrub 2 connector

Fuse access

Equipotential Ground Connector.
Apply potential equalization conductor.

Hospital grade nower cord connecter

Figure 1-4. Multifunction Foot Pedal & Y-Splitter

A wN

Mode button 5  Footpedal
Handpiece bution 6 Y-Splitter
Cantrol button 7 Port 1
Slip-resistant foot pad 8  Port2



Visao® Coolant Pump Set-Up

The Pump Cartridge snaps onto the lower section of pump # 1.

Accessories/attachments
Multifunction Foot Control Unit (FCU)_

Part No. 1898430 or EF200 :
‘ F X

Intelliflow Irrigation Remote Control

Microdebrider
A. Pedal: Start/stop, variable speed (start/stop, or variable speed
selectable via FCU button on Main Screen).

B. Right Button: In OSC Mode this button will rotate inner blade
60°/180° (touchscreen selected). In FWD Mode this button will
select Pedal function (Start/stop, or variable speed).

C. Top Button: Active handpicce selection.

D. Left Button: Mode/RPM selection -

sc1

A. Pedal: Start/stop, variable speed (start/stop, or variable speed
selectable via FCU button on main screen).

B. Right Button: If made is set to QSC this button will, rotate inner tube
on blades 180°. If modc is set to FWL this button will, select pedal
function (Start/stop, or variable speed).

C. Top Button: Active handpiece selection,

D. Left Button: Mode selection -FWD/OSC

NOTE: If any of these condition are different check your set-up, if
still incarrect contact Customer Service.

A, Pause/On-Oft:
»  Pause if used with handpicce irrigation (Ilow
rate will flash vellow).
«  On-Ofi/Pause if used with Suction
[rrigator.

B. Increase/Decrease:
» Handpiece Irrigation - fine adjustment for ®—>
irrigation rate. -
e Suction Irrigator - fine adjustment for @_" &
irrigation rate.
C. Increase/Decrease:

+  Handpicce trrigation - coarse adjustment for
irrigation rate.

« Suction Irrigator - selects stainless steel ([r)
tubing size.

Endo-Scrub® 2

NOTE: Can be used only with a microdebrider.

Monttroa

The IPC™ System incorporates Endo-Scrub® 2 functionality by using
irrigation pump number one (1) and controlling operation with the
touch screen and an external footswitch or finger switch.

Itis not to be used for infusion, for disinfection or sterilization of an
endoscope, or for suction removal of blood and debris.

NOTE: Use the Endo-Scrub® 2 sheath only with an endoscope
listed on the sheath product label, as malfunction or poar
performance could result.

¥ 3 B o S
AT
| b

A Endo-Scrub® 2 sheath.
B. Endoscope.
C. Light source connection.
Buttons and Pedal 2. Irrigation connection.
NOTE: Each button must be depressed and held for u definable amount of
time (100 mS by default).
Drills
AL Fool Pedal - Start/Stop, Variabie speed.
Aa. Non-Slip Foot Pad. e S
B. Right Button - Pedal function, (Start-Stop or Variable speed).
C. Top Bulton - Active handpiece selection
D. Lett Button - Mode selection, (FWD/REV). . Endo-Scrub’ 2 Finger switch.
E Finger switch cable,
8
&
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Console Rear

E. Pole clamp.

F. Compact flash card port (factory usc only).

G. Manual Start/stop button.

H. Fuse Access — Replace only with 5 x 20 T. L. 3A. 230 V fuse.
. Auxiliary power outlet with protective cover:

e Forusc at grid voltage < 120 VAC only.

¢ HydroDebriderTM. or Bone Mill consoles only. See wamning W3,

F. Toremove cover, place small screwdriver in notch at bottom
and pull/pry off.
[Endo-Scrub® 2 - power connector.
Power cord connector: See sppendix B for part numbers.
e Hospital grade power cord connects here.
» Means of disconnecting device from Mains voltage by the
power cord.
Equipotential:
s Uniform potential.
o Mecans for climinating noise or interference with sensitive
equipment by application of a POTENTIAL EQUALIZATION
CONDUCTOR.

Power Cords

A

ml min. /\'\/\

North America:

USA. Barbados.

_‘rBellzc. Bolivia, Kong. Malaysia. | France. Germany. Greeee.
é,dnada. (’,Oll”“bm‘ Singapore Korca. Luxembourg.
scuador. Venezucela PN EA606 or tetherlands o
Standard PN EAGOO /N EA606 or Netherlands. Norway.

United Kingdom.
[reland. Hong

Continental Europe:

Austria. Belgium. Finland.

or 1895820 1895821 Portugal. Spain. Sweden
6 meter PAN EAG350 P/N EAG02 or 1895822
or 189721
China India. South Switzerland
P/N EAGO4 Altrica P/N EA60L
P/N EAGO7
Argentina [sracl Denmark
P/N EAGO8 P/N EAGO9 P/IN EAGLO
Australia. New Japan Italy. Chile
Zealand P/N EAG603 or P/N EAGI 1
P/N EA60S 1895823

Console Pump Designator

. Pump 1: Coolant. lens cleaning, or irrigation.

Pump 2: Irrigation or lens cleaning.

C. Pump 1 Designator - This designator number is used to coordinate
the pumip (by number) with the cartridge number and’or pump set-
up screen number listed on the touch screen. When setting up the
console these numbers must match.

D). Pump 2 Designator.

NOTE: Not all Pump Cartridges have pump designator numbers.

For these cartridges the operator should view the Pump Setup

Screen prior 1o installing the cartridge. lrrigation speed 0.3-100

Irrigation/Coolant Pumps
Pump Cartridge Set-up

Visao® Pump Cartridge

The Visao® Pump Cartridge has both a pump tube and a return tube.

0.2

-t | LN
> 4 N\
P A I
& f"
S ,

L. Pump tubing.
M. Pump tubing is clipped into the Pump Cartridge.
N. Return tube.




Legend EHS® Motor Cable

Connects the motar to the cons

AL E-pin connedctor
B. Locking sieeve
C. Green boet

1 Cable

Motor Collet

Prior to instadling an awiachiment, ensure that armows on the motor collet

are in proper alignment

I.-w o.\:h

Techmcal Spec:ﬁcat:ons
Part No EXIIO0-A

3600 RPM forward/reverse

'.‘ avohd o wating):
BURUOLS U 1

i dl operatis
.\II" ]

[th

A

Mldas Rex Legend EHS Stylus‘i’ Motor AB

tmm 1‘" m

ey

lllm spe
vius® Motor ¢

the motor.

" Moter.

Technical Speaﬁcatlons

Legend EHS Stylus” Motor
Part No. EM2G

10 RPN fonward/reverse K% k -

77 am length x L

/
5 cm diameter l\’b \3

——<— A%

¢ (o aves d cicerlieating

d etd

H

RN

v 20°CH the ’b
e

e

temperdiures ap i
& for X minutes ag 60,000

LIS 07 rest
W reain temperatt

fotor is rated for conunuous cu
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TRANS-NASAL SKULLS
BASEBURS

ans-Nasal Skull Base Burs
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TECHNIQUE

MICROMAR

<




AN A

MIDAS REX Legend System

Froduct

ARI4
A%
ASMC
ApO
ADU3

Descapuon

ht-Angie Attachinic

el

Contra- ;
Metal Curtter Attachment
Perforator Driver Attachment — 80C rpm

Perforator Driver Attachment —1€00 rpm

ARGz
Asht

Praduct

7SBA3CT
75BAAGT

12B8A20T

1ZBAGCT

Jacobs Atlachment {5/327) with key

J-Latch Attachment

Description Head Dia, immt
SymmaTRI7.5 ¢em, 3 mm 3.0
SyrnmeTRI 7.5 om, 4 e 4.0
SymmeTRI 7.5 ¢cm, 5 mm 5.0
SymmeThI 25 cm. € mm a0

SymmeTRI 7.5 ¢m, 7.5 mm 55
Sy TN G ey 2 30
SymmeTRIG cm, 4 mm B
SymuneTRI G om, 5 mm 9.0

SymmeTRIE T2 om, 3 m 3.5
SymmeTnl 12 am, 4 mm 43
3 ™M, 5mm 2

4mm 40

S aalabt

il

A9

Medtronic Newresurgery



EASYDRILL™

S A TALEER B L A A At Al e ARG
chanism to automaticslly diseng

Ermploys a ¢l

ge onceit ceases to wia

)\’\ ; resistancotob
PERFORM i\NCr

i desian kel

il

VARIETY

Four color-code

HUCK

Medtronic

< MICROMAR

WWWL.INEQLrSTue, el

10

= precéutioris and contramdxcatrons.

For more mformatnon contact your Medtro C
Neurosurgery salestepresentativeor refer
A MedtronicNeurosurgery.com

Fora hstmg of indicat:ons contramdlcations 3

& precautions, warnings, and potential adverse -

events, please refer tothe Instructions forUse. =



FOOTED ATTACHMENTS

Also referred to as craniotome

attachinents, foot attachmeants are
—_—

dsed i cranial and spinal orecedures,

chiments allow the

et soft tissue whan

rougn bona.

CONTRAANGLED
ATTACHMENT

The contra angled attachrment is

METAL CUTTING
ATTACHMENT
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MIDAS REX" Legend System

\J\‘F
AY
f

N Straight Small Bore Attachments (

9
3

Product Description Length (cm)
AS07 Straight Small Bore 7
AS075 Straight Small Bere 75
AS08 Straight Small Bore 8
AS10 Straight Small Bore B 1o
AS10S Straight Small Bore o o 9.5
AS125 Straight Small Bore 11.5
AS15 Straight Small Bere 15

Variable Exposura —10 mm Adjustment

Product Description Length (cm) -

AVS1S
AVS07 Straight Small Bore 7
AVS08 Straight Small Bore 8
AVS10 Straight Small Bore 10
AVS12 Straight Small Bore i2
AVS15 Straight Small Bore 135
Straight Large Bore Attachments (3.2 mm)

T > ﬁ
Product Description Length (cm} T =
AS09 Straight Large Bore 9 A509
AS09S Straight Large Bore 8.5
AS14 Straight Large Bore 14
AS14P Straight Large Bore — Precision Graft 4
AS14S Straight Large Bare 135
AS21 Straight Large Bore 21
AS26 Straight Large Bore 26
Yariable Exposure - 12 mm Adjustinent
Product Description Length {cm) B :
AV509 Straight Large Bore 9 AVS14
AVS14 Straight Large Bore 14
14

Medtronic Neurosurgery









MIDAS REX" Legend” System

av)
[®)
=
Angled Small Bore Attachments (2.4 mm) - F&
Product Description Length (cm) " (C/)
) AAO7 Angled Small Bore 7 ” ,"/ 0"?
“\ . AAO75 Angled Small Bore 7.5 = A
GJ\'\u\ AATQ Angled Small Bore 10 =
AA10S Angled Small Bore 95 ~
AA15 Angled Small Bore 15 &
AAD7DK Double Lock 7 : %
AAT0DK Double Lock 10 i
AA10SDK Double Lock 10
AA12DK Double Lock 12
AA15DK Double Lock 15

Variable Exposure —10 mm Adjustment

Product Description Length {cm)

AVAOQ7 Angled Small Bore 7

AVA10 Angled Small Bore 10

AVA12 Angled Small Bore 12 .
AVA13 Angled Small Bora 15 e
AVAO7DK Double Lock 7 &7
AVA10DK Double Lock 10

AVA12DK Double Lock 12

AVA15DK Double Lock 15

Angled Large Bore Attachments (3.2 mm)

Product Description Length {cm)
AADIS Angled Large Bore 85 i
AAT4 Angled Large Bore 14
AAT14S Angled Large Bore 135
AADIDK Double Lock 9
AA14DK Double Lock 14
AAT4ASDK Double Lock 14
Varable Exposure 12 mm Adjustment
Product Description Length (cm) {
AVAQS Angled Large Bore 9 :
AVA14 Angled Large Bore 14
AVAQ9DK Double Lock 9
AVAT4DK Double Lock 14
888-580-8860 - www.medtronicneurosurgery.com 15
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A

MIDAS REX" Legend” System

Accessories

ﬁ pPC100 PA100-A

PA130

I L SRS FOSR SNDN

PA300

PA310

PA320

PC130

PC720

Product Description Quantity
PC100 Pneumatic Control Unit FN2 - DISS {with 20 ft. hose) 1
pCiol Pneumatic Control Unit (Schrader) 1
PA100-A Lubricant/Diffuser Pack 4
PA130 Legend Motor Wrench 1
PA200 Regulator (DISS conn) 1
PA300 1.2 mm Cleaning Brush (1/32") 1
PA305 1.2 mm Cleaning Brush 5
PA310 2.4 mm Cleaning Brush (3/32") 1
PA315 2.4 mm Cleaning Brush 5
PA320 3.2 mm Cleaning Brush (1/87) 1
PA325 3.2 mm Cleaning Brush 5
PA11S Tool Storage Rack 1
PC110 Adaptor FN2-DISS to M-Schr 1
pPC120 Adaptor FN2-DISS to MA-DISS 1
PC130 WF4 Connector 1
PC140 Adaptor FN2-DISS to F-Schr 1
PC230 30 ft. Extension Hose, Black 1
PC231 30 fr. Extension Hose, Black (Schrader) 1
PC720 MR7 Triton™ Adaptor 1
PC700 Midas Rex” MR7 Pneumatic Foot Control 1
PC710 Midas Rex MR7 Regulator Hose 1
PA700 Midas Rex MR7 Lubricant/Diffuse Cartridge 4-pk
12
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MIDAS REX' Legend” System

PR
f b3 4 L
Product Descripticn Quantity
PA400
PA410 instrument Case Base 374 CIN 1 "
PA41S tnsirument Case Lid 3/4 CIN 1 8_.
PA420 Instrument Case Tray 3/4 DIN 1 r{‘_{‘
PAL2T Instrument Case Labels 323 DIN 1 &?
PA42S Instrument Case Mat 3/4 DIN 1 25
. o .
Full DIN iz
Product
PAS00
¥ MR7 Instrumy Dyif
Dasg bd 1 and

Descrintion Quiantity
FAECT Midas Rex” MR7 Instrumen: Case 374 DIN 1
Heplacemeni (o ?
FAS1S Midas Rex” MR7 Instrument Case Replacemant (Ld} 1
CABZQ Midas Rex’ MA7 Instrument Case Replacement {Tray) 1

2z
FAS2S  Midas Rex” MR7 instrument Case Replacement (Tray Mat:

£85-580-8860 « www.medtronicneurosurgery.com




Vertimas i$ angly kalbos

1 psl.
3.2. Valdymo konsolg, pritaikyta neSiojimui, su rankena (pav.).

2 psl.

3.2. Valdymo konsole, pritaikyta nesiojimui, su rankena (pav.).
3.3. Valdymo konsol¢, pritaikyta tvirtinimui ant stovo (pav.).
3.2. Svoris: 7.3 kg.

1.1. Lietimui jautrus spalvotas ekranas.

1.2. [strizainé: 21 cm.

psl.

.1. Naudojama galvos stuburo ir LOR.

. Spalvomis koduotos jungtys.

.ir 1.1. Lietimui jautrus ekranas lengvam valdymui.
. Vienu metu gali jungtis 4 mikrovarikliai

OO\ b LW

4 psl.
2. Du mikrovarikliai gali veikti nepriklausomai vienas nuo kito.

S psl.
3.1. IPC naudojama minksty ir kiety audiniy bei kauly jpjovoms, pjovimui, $alinimui, greZimui, pjovimui
neurochirurgijos, ortopedijos, artroskopinéms, stuburo, sternotomijoms ir bendrosioms chirurgijos procediiroms.

6 psl.

5. Konsolés reguliuojamas maksimalus valdomy mikrovarikliy greitis — 80 000 k/min.
3.1. Mikrovarikliai.
1.3. Ekrane rodoma informacija
1.3.a mikrovariklio tipas,

1.3.b apsukuy greitis,

1.3.c sukimosi kryptis,

1.3.d grazto padétis,

1.3.e irigacijos greitis,

1.3.f pagalbos meniu.

7 psl.
9. Dvi pompos Saldymo/irigacijos ir irigacijos
3.3. Tvirtinimas prie stovo

8 psl.

6. Kojinis pedalas turi keturis mygtukus ir apsauginj lanka
7.1 Kojinis pedalas turi keturis mygtukus ir apsauginj lanka.
11. Irigacijos grei¢io keitimas nuotoliniu valdikliu.

9 psl.
8. Suderinamumas su tiesiu $eiveriu, chirurginiais graztais, chirurginiu pjukleliu, ,Karl Storz* endoskopu praplovimo
sistema, ,,Medtronic S7* navigacine sistema, ,,Nim Eclipse* nervu monitoravimo sistema.

10 psl.
10. Irigacijos greitis 0,5 — 100 ml/min.

11 psl.

13. Midas Rex Legend EHS Stylus mikrovariklis.

13.1. Apsisukimy skai¢ius reguliuojamas nuo 200 k/min iki 75 000 k/min.
13.3. Svoris 90 g;

13.4. llgis 7.77 cm;

13.5. Skersmuo 1.65 cm;

13.7. Normaliomis aplinkos salygomis (+20°C) gali dirbti be sustojimo neribotg laika.



12 psl.

13.1. Maksimalus apsisukimy skai¢ius reguliuojamas iki 75 000 k/min.
13.2. Maksimalis jéga 160W

13.6. Triuk¥mingumas 58 DBA

13 psl.
13. Antgalis su i3oriné irigacija

14 psl.
13. Antgalis su integruota (viding) irigacija

15 psl.
13. Antgalis kei¢iamo ilgio

16 psl.
13. Antgaliai tiesiis arba lenkti pasirinktinai

17 psl.
14.1 Antgalis perforacijai, apsisukimai 1000 k/min,

18 psl.
14.2. 4 skirtingy dydzZiy perforatoriai.

19 Psl.
14.1. Antgalis perforacijai, apsisukimai 1000 k/min.

20 Psl.

15.2. Antgalis perforacijai

15.1. Dviejy skirtingo diametro grazty sistema su automatinio greZimo sustabdymo mechanizmu. Mechanizmas
automatidkai sustoja susidiirus su pasiprieinimu.

15.2. DMOO11FAA grazto diametrai: i3orinis — 1 1 mm, vidinis 7 mm

21 psl.
16. Kraniotomijos antgaliai

22 Psl. :
17 ir 19. GraZzteliai tinkantys prie kraniotomijos antgaliy arba tiesiy antgaliy

23 psl.
18 ir 20. Tiests, 8 ir 10 cm antgaliai

24 psl.
21,22, 25, 26, 27. Apvalis, rievéti grazteliai tinkatys naudoti su tiesiais ir lenktais antgaliais

25 psl.
23. Apvalus, deimantinis graztelis, tinkamas naudoti su tiesiais ir lenktais antgaliais

26 Psl.
24. Lenktas 10 cm antgalis

27 Psl.

28. Antgalis su vidine irigacija

29 ir 30. Grazteliai tinkantys naudoti su vidine irigacija
31. Irigacijos vamzdeliai

28 Psl.
32. Purdkalas skirtas konsolés ir priedy prieZitrai

29 Psl.
32. Konsolés priezitros $epetéliai
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B8 AM-8side cuttingand
SyrnmeTRI designs

“ORDERING
INFORMATION

E Shapes andlengths for
various applications

i IZCM LENGTH PROXIMAL BEND (SP12 PREFIX) i

\SP12MF25
- SP12MH25T
5ISP12MH25D
ISP12MH307
R SPAZMH30T
£ SP12MH30D;:
SP12BA30’ !
'r-sszAaq b

) 'SP14MH25
-1/ SP14AMH25T
SSP14MH25D:
LSP14MH30.
+ SP14MH30T
4= 5P14aMH30D
(- 9:SP14BA30
5 SP14BA40

El Midas Rex ClearView™
ility and protected shaft

2. Smm AM 8 Style Match Head

2.5mm SymmeTRl Style Match Head
:2.5mm Diamond Match Head

3.0 AM-8 Style Match Head 77
3.0mm SymmeTRI Style MatchHead

.'3,0mm Diamond Match Head 7% 7

3.0mm Fluted Ball-

4.0mD Fluted Ball -

i 14CM LENGTH PROXIMAL B'—'ND (SP14 PREFIX)
“Z5mmAM-8 Style Match Head -

2.5mm SymmeTRl Style Match Head

7 Smrn Dlameond MatchHead

3.0mm AM-8 Style Match Head 4
3.0mm SymmeTRI Style Match Head
3.0mm Diamond Match Head

'3.0mm Fluted Ball
2 +4.0mn Fluted Ball =

B3 Low-profile

integrated irrigation

Hl Direct connect base for

one-step assembly

12CM LENGTH, DISTAL BEND {SD12 PREFIX)

SD12MH25

SD12MH25T:

SD12MH25D.
* SD12MH30

. SD12MH30T:

SD12MH30D
SD12BA30
SD12BA40

2.5mm AM-8 Style Match Head
2.5mm SymmeTRI Style Match Head
2.5mm Diamond Match Head
3.0mm AM-8 Style Match Head
3.0mm SymmeTRI Style Match Head
3.0mm Diamond Match Head
3.0mm Fluted Ball

4.0mm Fluted Ball

CLEARVIEW IRRIGATION
+:|RD370
-IRD375

“IRD200 |

ClearView Irrigation Tubing, Single

* ClearView Irrigation Tubing, 5 pack

IntelliFlow™ Irrigation Remote Control,
w5 pack




Yarametry vertimas
1 psl.

1. Easydrill perforatoriai turi Autostop funkcija. Perforatorius pajutes kaulo pasipriesinima i$§ karto
nustoja suktis, taip saugodamas paciento minkstuosius audinius. Pasirenkamas dydis | Imm/7mm.

2 Psl.
2 ir 3. Tiesus graztelis naudojamas su kraniotomijos antgaliu ir tiesiu antgaliu.
3 Psl.

4;5:7.8:9 Rievéti, apvalts grazteliai pagal pasirenkamus dydzius. tinkami naudoti su tiesiais, lenktais ir
kintamo dydzio antgaliais.

4 Psl.
6. Apvalus. deimantinis graztelis tinkamas naudoti su tiesiais, lenktais ir kintamo dydzio antgaliais.
S Psl.

10 ir 11. Grazteliai tinkami naudoti su vidine irigacija.



